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Informacie o vasom monitore
Obsah balenia

V&$ monitor sa dodéva s nizsie uvedenymi sicastami. Ak nejaka sucast chyba,

obrétte sa na technickd podporu spoloénosti Dell. Pre viac informécii pozrite

Kontakt na spoloénost Dell.

E POZNAMKA: Niektoré sicasti mozu byt volitelhé a nemusia sa dodavat's
vasim monitorom. Niektoré funkcie alebo média mozno nebudui v uréitych
krajinach k dispozicii.

Obrazok suéasti Popis sticasti

Monitor

Stojan

Pripevnovaci drziak pre stojan

Adaptér VESA
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10x skrutka (M4)

(4 na zaistenie podstavca

® stojana na drziaku alebo zostavu
ok adaptéra VESA; 6 na zostavenie
stojana)

Dialkové ovlddanie a batérie (2x

typ AAA)

Napéjaci kabel (Ii$i sa v zavislosti
od krajiny)

Kébel DisplayPort (DisplayPort
— DisplayPort)

Kabel HDMI

Kébel USB 3.0 upstream
(umozhuje pouzivat porty USB
na monitore)

Prirucka rychlym spustenim

* Informécie o bezpedénosti,
Zivotnom prostredi a
predpisoch

Uvitaci list Alienware
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Vlastnosti vyrobku

Monitor Alienware AW5520QF je vybaveny technolégiou Active Matrix
Organic Light Emitting Diode (AMOLED), ktoré vyuziva Oxide Thin Film

Transistor ako spinacie sicasti. Medzi vlastnosti monitora patri:
+ 138,78 cm (54,6-palcova) viditelné oblast displeja (uhlopriecka).

Rozlisenie: Az 3840 x 2160 cez port DisplayPort a HDMI, s podporou celej
obrazovky alebo nizsich rozliseni, podpora velmi vysokej obnovovace;j
frekvencie 120 Hz cez DisplayPort a 60 Hz cez HDMII.

AMD FreeSync™ Premium Technology minimalizuje pre plynulejsie hranie
hier grafické skreslenie, ako je napriklad sekanie a trhanie obrazovky.

Podporuje velmi vysokd obnovovaciu frekvenciu 120 Hz a rychlu dobu
odozvy 0,5 ms.

Gamut farieb 98,5% DCI-P3,

Odpojitelny stojan a montazne otvory Video Electronics Standards
Association (VESA™) (200 mm x 200 mm a 300 mm x 200 mm) cez
adaptér VESA pre flexibilné uchytenia.

Digitalne pripojenie cez 1 port DisplayPort a 3 porty HDMI.
Vybavené 1 portom na odovzdavanie obsahu cez USB a 4 portami na
preberanie obsahu cez USB.

Schopnost pouzivat zariadenia typu Plug and play v pripade podpory vo
vasom systéme.

Nastavenia zobrazenia na obrazovke (OSD) pre jednoduchost’ nastavenia
a optimalizaciu obrazovky.

Model AW5520QF ponuka niekolko predvolenych rezimov: FPS
(Strieladka z vlastného pohladu), MOBA/RTS (Multiplayerové online
bojové aréna/Stratégia v reédlnom &ase), RPG (Hra na hrdinov), SPORTS
(pretekérske hry) a tri prispdsobitelné herné rezimy podla preferencif
pouzivatela. Okrem toho sd k dispozicii vylepsené kl'iCové herné funkcie,
ako st napriklad Timer (Casovac), Frame Rate (Rychlost snimkovania) a
Display Alignment (Zarovnanie obrazovky), ktoré poméhaju zlepsit herny
vykon a poskytuju moznost vytazit z hry véetky vyhody.

< 0,3 W v pohotovostnom rezime.

Optimalizacia pohodlia s obrazovkou bez blikania.

/\ VAROVANIE: Mozné vplyvy dlhodobého vyzarovania modrého svetla z

8

monitora mézu spasobit poskodenie zraku, okrem iného tnavu zrak,
digitalne zatazovanie zraku atd’ Funkcia ComfortView je navrhnuta tak,
aby znizovala mnozstvo modrého svetla vyzarovaného z monitora za
ucelom pohodlia zraku.
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Identifikacia dielov a ovladacich prvkov

Pohlad spredu

Menovka Popis

Pouzitie

1 Zabudované reproduktory

Umoznuje pocivat zvukovy obsah,
ktory sa z nich prehrava.

2 Tlacidla funkcii

Dalsie informécie néjdete v Casti
Obsluha monitora.

3 Infracervené Sosovky

Na prijimanie infracervenych
svetelnych signélov z dialkového
ovlédania (dodava sa spolu s
monitorom).

4 Vypinacie tlacidlo (s
indikatorom LED)

Zapnutie alebo vypnutie monitora.

Stéle modré svetlo signalizuje, ze
monitor je zapnuty a funguje
normélne. Blikajuce biele svetlo
signalizuje, ze monitor je v
pohotovostnom rezime.

Informacie o vaSom monitore |
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Pohl'ad zhora

Menovka

Popis

Pouzitie

1

Stitok s ¢iarovym kédom,
sériovym Cislom a servisnou

zndmkou

Prestudujte si tento Stitok, ak sa
potrebujete obratit na spolo¢nost
Dell za ucelom technickej podpory.
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Pohlad zozadu

Pohlad zozadu s krytom vstupov/  Pohlad zozadu bez krytu vstupov/
vystupov vystupov

Pohlad zozadu so stojanom monitora

Menovka Popis Pouzitie

1 LED indikatory AlienFX Logo Alienware a LED pésik mézu
svietit. Ak chcete zmenit nastavenia,
pozrite Cast AlienFX Lighting
(Osvetlenie AlienFX).

2 Kryt vstupov,/vystupov Slazi na ochranu vstupov/
vystupnych portov.

3 Stojan a montazne otvory Na uchytenie stojana alebo
adaptéra VESA adaptéra VESA (200 mm x 200 m
a 300 mm x 200 mm).
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4 Stitok s regula¢nou klasifikéciou|Uvadza zoznam regulaénych
schvéleni.
5 Kandly na usporiadanie kédblov |Na Ghl'adné usporiadanie kablov.
6 Kéblova svorka
Pohlad zdola

O D 0 g (0 OO O 0 o e

1

Pohlad zospodu bez stojana monitora

Menovka

Popis

Pouzitie

1

Napdjaci konektor

Zapojte napéjaci kébel (dodéva sa s
monitorom).

2 Port HDMI (HDMI 1) |Pripojte po¢ita¢ kdblom HDMI (dodéva sa s

3 |Port HDMI (HDMI 2) |monitorom).

4 DisplayPort Pripojte podita¢ kdblom DisplayPort (dodéva
sa s monitorom).

5 Port vystupu SPDIF  |Pripojte zariadenie S/PDIF kéblom S/PDIF
(predéva sa samostatne).

6 Prepojovaci upstream |Pripojte USB kabel (dodéva sa spolu s

port USB monitorom) k tomuto portu a k poéitadu.

Vd'aka tomu budete méct pouzivat USB
porty na monitore.

7 Porty USB Pripojte svoje zariadenie USB.

downstream (2)

POZNAMKA: Ak chcete pouzit tieto porty,
je potrebné pripojit USB kéabel (dodéva sa
spolu s monitorom) k portu USB upstream na
monitore a k pocitacu.
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Pohlad z bo¢nej strany

AN -~

\_—
Menovka Popis Pouzitie
1 Prepojovaci Pripojte svoje zariadenie USB.*

downstream port USB | POZNAMKA: Ak chcete pouzit tento port,
je potrebné pripojit USB kébel (dodéva sa

spolu s monitorom) k portu USB-upstream

na monitore a k pocitacu.

2 Port USB downstream s |Po pripojeni mdzete nabijat zariadenie.
nabijanim
3 Port HDMI (HDMI 3)  |Pripojte poéitaé kdblom HDMI (dodéva sa s
monitorom).
4 Port na slichadla Sldzi na pripojenie slichadiel alebo
reproduktorov.

*V rémci prevencie pred rusenim signdlom pri pripojeni bezdrétového USB
zariadenia k portu USB downstream sa neodporica pripéjat k susediacim portom
Ziadne iné USB zariadenia.
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Technické udaje monitora

Model AW5520QF

Typ obrazovky Aktivna matrica farieb
Technoldgia panela OLED

Pomer stran 16:9

Zobrazitelny obraz

Uhlopriecka

Sirka (aktivna oblast)
Vyska (aktivna oblast)
Celkova oblast

1387,8 mm (54,6 palca)

1209,6 mm (47,62 palca)
680,4 mm (26,79 palca)
823011,8 mm? (1275,67 palca?)

Rozstup bodov

0,315 mm x 0,315 mm

Obrazové body na palec

(PPI)

81

Uhol sledovania
Vertikélne

Vodorovne

120° (typicky)
120° (typicky)

Vykon svietivosti

130 cd/m?2 ($tandardne)
+ 400 cd/m?2 (maximum)

Kontrastny pomer

130000:1 (typicky)

Povrch celnej dosky

Tvrdy povlak (2H), antireflexné Gprava predného
polarizatora

Zadné svetlo

Cas odozvy

0,5 ms zo sivej na sivu

Pocet farieb

1,07 miliardy farieb

Color gamut (Farebny
gamut)

98,5 % DCI-P3

Zabudované zariadenia

Rozbocdova¢ USB 3.0 super rychlym (s jednym
portom USB 3.0 upstream)

* 4 x port USB 3.0 downstream (vratane 1 portu,
ktory podporuje nabijanie)

14 |
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Pripojenie

1 x DisplayPort verzia 1.4 (spodny)

+ 3 x port HDMl verzia 2.0 (spodné: 2; boéné: 1)

1 x port USB 3.0 upstream (spodny)

4 x port USB 3.0 downstream (spodné: 2;

bocné: 2)
1 x port na slichadlé (boény)
1 x port vystupu S/PDIF (spodny)

Sirka okraja (od hrany monitora po aktivnu oblast)

Hore 8,0 mm
Vlavo/Vpravo 8,2 mm/8,2 mm
Spodné 11,9 mm

Dell Display Manager
(DDM)

Kompeatibilita softvéru Jednoduché usporiadanie a d'alie hlavné funkcie

K POZNAMKA: Nepripeviujte ani nepouzivajte tento monitor v orientacii
na vysku (zvisle) a neprevracajte o 180° drziak orientacie na Sirku,
pretoze by sa mohol monitor poskodit.

Technické parametre rozlisenia

Model

AW5520QF

Vodorovny rozklad

DisplayPort: 27 az 269 kHz (automaticky)
HDMI: 27 az 143 kHz (automaticky)

Zvisly rozklad

DisplayPort 1.4: 40 az 120 Hz (automaticky)
HDMI 2.0: 40 az 120 Hz (automaticky)

Maximalne prednastavené
rozlisenie

DisplayPort: 3840 x 2160 @ 120 Hz
HDMI: 3840 x 2160 @ 60 Hz

Podporované rezimy videa

Model

AW5520QF

Moznosti zobrazenia videa
(prehravanie cez rozhranie
HDMI a DisplayPort)

4801, 480p, 5761, 576p, 720p, 1080i, 1080p,
QHD, UHD
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Predvolené rezimy zobrazenia
Rezimy obrazovky HDMI

Rezim obrazovky | Horizontélna | Vertikalna | Frekvencia Polarita
frekvencia | frekvencia | pixelov |synchronizacie
(kHz) (Hz) (MHz) | (horizontalna/
vertikalna)

VESA, 640 x 400 31,5 70,1 25,2 +/-
VESA, 640 x 480 31,5 59,9 25,2 /-
VESA, 640 x 480 37,5 75,0 31,5 -/-
VESA, 720 x 400 31,5 70,1 28,3 -/+
VESA, 800 x 600 37,9 50,3 40,0 +/+
VESA, 800 x 600 46,9 75,0 49,5 +/+
VESA, 1024 x 768 48,4 60,0 65,0 /-
VESA, 1024 x 768 60,0 75,0 78,8 +/+
VESA, 1152 x 864 67,5 75,0 108,0 iy
VESA, 1280 x 800-R 493 599 71,0 +/+
VESA, 1280 x 1024 64,0 60,0 108,0 +/+
VESA, 1280 x 1024 80,0 75,0 135,0 +/+
VESA, 1600 x 1200 75,0 60,0 162,0 T+
VESA, 1920 x 1080 67,5 60,0 148,5 +/+
VESA, 1920 x 1080 137,3 120,0 285,5 +/-
VESA, 2048 x 1280-R 78,9 599 174,3 +/+
VESA, 2560 x 1440 88,8 60,0 2415 +/-
VESA, 3840 x 2160 135,0 60,0 594,0 +/-

16 | Informécie o vaSom monitore




Rezimy obrazovky DP

Rezim obrazovky |Horizontélna | Vertikalna | Frekvencia Polarita
frekvencia | frekvencia| pixelov | synchronizicie
(kHz) (Hz) (MHz) | (horizontalna/
vertikalna)

VESA, 640 x 400 31,5 70,1 25,2 +/-
VESA, 640 x 480 31,5 59,9 25,2 /-
VESA, 640 x 480 37,5 75,0 31,5 -/-
VESA, 720 x 400 31,5 70,1 283 /¥
VESA, 800 x 600 37,9 60,3 40,0 +/+
VESA, 800 x 600 46,9 75,0 49,5 4
VESA, 1024 x 768 48,4 60,0 65,0 -/-
VESA, 1024 x 768 60,0 75,0 78,8 T+
VESA, 1152 x 864 67,5 75,0 108,0 +/+
VESA, 1280 x 800-R 493 59,9 71,0 4
VESA, 1280 x 1024 64,0 60,0 108,0 +/+
VESA, 1280 x 1024 80,0 75,0 135,0 +/+
VESA, 1600 x 1200 75,0 60,0 162,0 +/+
VESA, 1920 x 1080 67,5 60,0 148,5 A
VESA, 1920 x 1080 137,3 120,0 285,5 +/-
VESA, 2048 x 1280-R 78,9 59,9 174,3 +/+
VESA, 2560 x 1440 88,8 60,0 241,5 +/-
VESA, 3840 x 2160 133,3 60,0 533,3 +/-
VESA, 3840 x 2160 266,6 120,0 1066,5 +/-

A POZNAMKA: Monitor podporuje AMD FreeSync™ Premium
Technology.
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Technické parametre elektrickych komponentov

Model AW5520QF

Vstupné signély videa HDMI 2.0*, DisplayPort 1.4, 600 mV pre
jednotlivé roézne linky, vstupny odpor 100 ohmov
na jednotlivy par

Napatie/frekvencia/prad |100 V stried. az 240 V stried./50 Hz alebo 60 Hz
vstupu striedavého pridu |+ 3 Hz/4,5 A (typicky)

Nérazovy prud + 120 V: 50 A (max.) pri 0°C (studeny $tart)
220 V: 100 A (max.) pri 0°C (studeny $tart)

Spotreba energie 0,3 W (vypnuty stav)’

0,3 W (pohotovostny rezim)!
82,5 W (zapnuty stav)'

390 W (max.)?

84,75 W (Pon)?

262,12 kWh (TEC)3

* Nepodporuje volitelné parametre HDMI 2.0: Consumer Electronics Control
(CEC), HDMI Ethernet Channel (HEC), Audio Return Channel (ARC), normu
pre 3D formét a rozlisenia a rozlisenie digitélneho kina 4K.

1 Ako uréuja smernice EU 2019/2021 a EU 2019/2013.

2 Max. nastavenie jasu a kontrastu s maximéalnou zatazou na vsetkych portoch
USB.

3 Pon: Spotreba energie v zapnutom rezime merand podla testovacej metédy
Energy Star.
TEC: Celkové spotreba energie v kWh merané podla testovacej metddy
Energy Star.
Tento dokument je len informaény a uvadza vykon v laboratérnych
podmienkach. Vykon vasho vyrobku méze byt odlisny, zavisi to od softvéru,
sUcCasti a periférnych zariadenti, ktoré ste si zaklpili. Neposkytuje sa zéruka na
aktualizéciu tychto udajov.
Spotrebitel by sa nemal spoliehat na tieto informacie, ked' sa rozhoduje v
otézkach tolerancie elektrického zapojenia a podobne. Neposkytuje sa ziadna
vyslovna ani predpokladana zaruka na presnost a Uplnost informécii.
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Parametre reproduktora

Model AW5520QF
Menovity vykon reproduktora |2x 14 W
Frekvenéna citlivost 180 Hz - 20 kHz
Impedancia 8 ohm

Fyzické vlastnosti

Model AW5520QF

Typ signalového kabla + Digitélny: HDMI, 19-kolikovy
Digitalny: DisplayPort, 20-kolikovy

Universal Serial Bus (Univerzalna sériova
zbernica): USB, 9-kolikovy

POZNAMKA: Monitory Dell sG navrhnuté tak, aby fungovali optimélne s video
kablami dodavanymi s monitorom. Pretoze spolo¢nost Dell neméze dohliadat na
rozli¢nych dodévatelov kadblov na trhu, typov materiélu, konektor a proces
pouzivany na vyrobu tychto kdblov, neméze spolo¢nost Dell zaruéit vykon videa
na kébloch, ktoré sa nedodavaji s monitorom Dell.

Rozmery (so stojanom)

Vyska 770,6 mm (30,34 palca)
Sirka 1225,9 mm (48,26 palca)
Hibka 263,9 mm (10,39 palca)
Rozmery (bez stojana)

Vyska 717,2 mm (28,24 palca)
Sirka 1225,9 mm (48,26 palca)
Hibka 80,3 mm (3,16 palca)
Rozmery stojana

Vyska 246,7 mm (9,71 palca)
Sirka 546,2 mm (21,50 palca)
Hibka 263,9 mm (10,39 palca)
Hmotnost

Hmotnost s obalom |41,3 kg (90,96 libry)
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Hmotnost so zostavou stojana,
kédblami a dialkovym ovlddanim

26,1 kg (57,54 libry)

Hmotnost bez sipravy stojana
(pri zvazovani upevnenia na
stenu alebo drziaka VESA - bez
kéblov)

25,5 kg (59,13 libry)

Hmotnost zostavy stojana

1,9 kg (4,23 libry)

Lesk predného rému

4-7 GU (len predny vystupok)

Environmentalne charakteristiky

Model

|AW55200F

Normy suladu

+ Sklo bez obsahu arzénu a vylucne panel bez obsahu ortuti
Monitor neobsahuje BFR/PVC (okrem externych kablov)

Teplota

Prevadzkova

0°C a2 40°C (32°F a2 104°F)

Mimoprevéadzkova

Pamat: -20°C az 60°C (-4°F az 140°F)
Prepravna: -20°C az 60°C (-4°F az 140°F)

Vlhkost

Prevédzkova

10% az 80% (bez kondenzécie)

Mimoprevadzkové

Pamat: 5% az 90% (bez kondenzéacie)
Prepravna: 5% az 90% (bez kondenzacie)

Nadmorska vyska

Prevédzkova

5.000 m (16.404 stép) (maximum)

Mimoprevéadzkova

12.192 m (40.000 stdp) (maximum)

Tepelny rozptyl

1331 BTU/hod. (maximum)
341 BTU/hod. ($tandardne)
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Priradenia kolikov

Konektor DisplayPort

Cislo kolika | 20-kolikova strana pripojeného
signalového kabla

1 ML3 (n)

2 Uzemnenie

3 ML3 (p)

4 ML2 (n)

5 Uzemnenie

6 ML2(p)

7 ML1 (n)

8 Uzemnenie

9 ML1 (p)

10 MLO (n)

11 Uzemnenie

12 MLO (p)

13 Uzemnenie

14 Uzemnenie

15 AUX (p)

16 Uzemnenie

17 AUX (n)

18 Rozpoznanie zapojenia za chodu
19 Re-PWR
20 +3,3 V DP_PWR
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Konektor HDMI

Cislo 19-kolikova strana pripojeného
kolika signalového kabla
1 TMDS UDAJE 2+
2 TMDS UDAJE 2 TIENENIE
3 TMDS UDAJE 2-
4 TMDS UDAJE 1+
5 TMDS UDAJE 1 TIENENIE
6
7
8

TMDS UDAJE 1-

TMDS UDAJE O+

TMDS UDAJE O TIENENIE

9 TMDS UDAJE O-

10 TMDS HODINY+

M TMDS HODINY TIENENIE

12 TMDS HODINY-

13 CEC

14 Vyhradené (N.C. na zariadeni)
15 DDC HODINY (SCL)

16 DDC UDAJE (SDA)

17 DDC/CEC uzemnenie

18 NAPAJANIE +5 V

19 DETEKCIA HORUCEJ ZASTRCKY

Schopnost pouzivat zariadenia typu Plug and Play

Monitor mézete pripojit k systému kompatibilnému s technolégiou Plug and
Play. Monitor automaticky poskytuje pocitacovému systému svoje rozsirené
identifika¢né Gdaje displeja (EDID) prostrednictvom protokolov détového
kanélu displeja (DDC), a to tak, aby sa systém mohol sdm nakonfigurovat a
optimalizovat nastavenia monitora. Vacésina instalacii monitora je automatickych; v
pripade potreby viak mézete zvolit odlisné nastavenia. Blizie informacie o
zmene nastaveni monitora ndjdete v Casti Obsluha monitora.
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Rozhranie Universal Serial Bus (USB)

Tato Cast uvédza informécie o portoch USB, ktoré su k dispozicii na monitore.

E POZNAMKA: Tento monitor je kompatibilny so super rychlym USB 3.0.

Prenosova Datovy tok Spotreba energie*
rychlost
Super rychle 5Gb/s 4,5 W (max., kazdy port)
Vysoké rychlost 480 Mb/s 4,5 W (max., kazdy port)
PIna rychlost 12 Mb/s 4,5 W (max., kazdy port)

* Az 2 A na porte USB downstream (s ikonou batérie ) so zariadeniami
kompatibilnymi s nabijacou verziou alebo beznymi USB zariadeniami.

USB upstream konektor

Cislo 9-kolikova strana
kolika konektora

VCC

D-

D+
Uzemnenie
SSTX-
SSTX+
Uzemnenie
SSRX-
SSRX+

j—

OO N[O |O| B~ W DN
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USB downstream konektor

4 1
5, -9
il

Cislo 9-kolikova strana
kolika konektora
1 VCC
2 D-
3 D+
4 Uzemnenie
5 SSRX-
6 SSRX+
7 Uzemnenie
8 SSTX-
9 SSTX+
Porty USB

1 x upstream — spodny
* 4 x downstream — spodny (2) a boény (2)

Port s nabijanim — port s ikonou [ ; podpora rychleho nabijania
pradom 2 A, ak je zariadenie kompatibilné so Standardom BC1.2.

7 POZNAMKA: Funkcia USB 3.0 vyzaduje pocitac s podporou rozhrania
USB 3.0.

E POZNAMKA: Porty USB na monitore funguju len v case, ked'je monitor
zapnuty alebo v pohotovostnom rezime. Ak monitor vypnete a znovu
zapnete, pripojené periférne zariadenia mdzu obnovit svoju prevadzku az
po niekolkych sekundach.

Zasady tykajuce sa kvality a pixelov monitora OLED

Pocas vyroby OLED monitorov sa stava, ze jeden alebo niekolko pixelov zostane
fixovanych v nemennom stave. Samostatné pixely si vsak na obrazovke len tazko
postrehnutelné, a preto tato skutocnost nema vplyv na kvalitu zobrazenia ani
pouzitelnost produktu. Dalsie informécie o politike kvality a pixelov pre OLED
monitory n&jdete na stranke www.dell.com/support/monitors.
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Pokyny pre udrzbu

Cistenie vasho monitora

/\ UPOZORNENIE: Pred cistenim monitora si precitajte a dodrziavajte

Bezpeénostné pokyny.

/\ VAROVANIE: Monitor pred cistenim napajaci kabel monitora odpojte od

elektrickej zasuvky.

Na dosiahnutie najlepsich postupov dodrziavajte pocas vybalovania, Cistenia
alebo manipulécie s monitorom pokyny v nizsie uvedenej tabulke:

Na Cistenie vasej antistatickej obrazovky mierne navlhcite jemnu a Cistd
handru vodou. Ak je to mozné, pouzite Speciélnu Cistiacu utierku alebo
roztok, ktoré si vhodné pre antistatické povrchy. Nepouzivajte benzén,
riedidlo, amoniak, drsné Cistiace prostriedky ani stlaceny vzduch.

Na Cistenie monitoru pouzite mierne navlhéenu tepld handru. Vyhnite sa
pouzitiu akychkolvek saponatov, pretoze niektoré saponéty zanechévaji na
monitore mliecny povlak.

Ak si pri vybal'ovani monitora vSimnete biely préasok, zotrite ho handrou.

S monitorom manipulujte opatrne, pretoze monitory s tmavou farbou sa
mdzu poskriabat a ukazovat biele skrabance ovela lahgie, ako monitory so
svetlou farbou.

Pouzivanim dynamicky sa meniaceho Setrica obrazovky a vypinanim
monitora, ked' ho nepouzivate, pomdzete zachovat najlepsiu kvalitu obrazu
véasho monitora.
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Nastavenie monitora

Pripevnenie stojana

E POZNAMKA: Stojan nie je od vyroby nainstalovany.

/\ UPOZORNENIE: Monitor je velmi tazky, je potrebné s nim manipulovat
velmi opatrne. Na zdvihanie alebo premiestiiovanie tohto monitora st
potrebni dvaja ludia.

E POZNAMKA: Nasledujice pokyny sa tykaju len pripadu, Ze sa pripaja
stojan, ktory bol prilozeny k monitoru. Ak pripajate stojan, ktory sta
zakupili niekde inde, postupujte podla pokynov prilozenych k stojanu.

/\ UPOZORNENIE: Nasledujtici postup je délezity z hladiska ochrany
obrazovky. Instalaciu urobte podla dalej uvedenych pokynov.

1. Dajte dole sedem svoriek z vonkajsej skatule potiahnutim za zdpadky na
nich.

2. Otvorte zaklopku a vyhl'adajte dokument Prirucka rychlym spustenim.
Postup instalacie najdete v dokumentécii.
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3. Vytiahnite boéné skatule a pripeviovaci drziak z obalovej peny.

4. Odstrante vrchnd a boénid penovi vypchéavku.

L3

/A\ VAROVANIE: Na zdvihanie monitora sii potrebni dvaja ludia, pretoze je
velmi tazky.
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5. Vytiahnite monitor z obalovej peny.

a. S partnerom zasunte jednu ruku do vyrezanych oblasti na spodnej
obalovej pene, ako je zndzornené na obréazku dole.

b. S partnerom drzte monitor druhou rukou za hrubsiu ¢ast boku monitora.

c. Zdvihnite monitor z obalu, ako je zndzornené na obrazku dole.

/\ UPOZORNENIE: Pri zdvihani monitora netlaéte na panel obrazovky.
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6. Polozte monitor licom nadol na rovny, mékky povrch.

Ii

7. Odstrante pasky na ochrannom kryte a roztrhnite kryt podla perforovanej
Ciary, ¢im sa dostanete ku krytu vstupov,/vystupov na monitore.

8. Vlozte ruku do vyrezu na spodnej hrane monitora, ako je znédzornené na
obrazku dole, a opatrne odpojte magneticky kryt vstupov/vystupov.
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9. Vytiahnite podstavec stojana z obalovej peny.

L

10.Vlozte pripevnovaci drziak do stojana.

a. Zarovnajte otvory na skrutku na drziaku podla otvorov na skrutku na
stojane.

b. Pomocou krizového skrutkovaca zatiahnite Sest skrutiek, ¢im uchytite
pripevnovaci drziak k stojanu.

11. Zostavu stojana pripojte k monitoru.

a. Prilozte stojan k otvorom na skrutku na zadnej strane monitora.
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b. Krizovym skrutkovacom upevnite zostavu stojana k monitoru pomocou
Styroch skrutiek.

12. Pripojte k monitoru potrebné kable a zaistite kdbel ich prevlecenim cez
kanély na usporiadanie kéblov a svorku.

Napéjaci kabel

Kabel HDMI

Kébel DisplayPort

Zvukovy kébel S/PDIF (volitelné, kdble nie su sicast balenia)
Kébel USB upstream

Kable USB downstream (volitelng, kable nie si sicast balenia)

E POZNAMKA: Jednotlivé kable vedte tesne pri sebe, aby boli po
pripevneni krytu vstupu/vystupu usporiadané.

POZNAMKA: Nezapajajte napajaci kabel do elektrickej zasuvky ani
E Pajajte napaj ) y
nezapinajte monitor, kym k tomu nedostanete pokyn.
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13. Zarovnajte a prilozte vonkajsie hrany krytu vstupov/vystupov k zadnému
vyrezu na monitore. Kryt vstupov/vystupov sa magneticky zachyti na
mieste.

14. Opatrne s dalsou osobou nadvihnite monitor a polozte ho na rovny
podklad.

a. S partnerom drzte jednou rukou za spodnd hranu monitora, ako je
znazornené na obrazku dole.

b. S partnerom drzte monitor druhou rukou za hrubsiu ¢ast boku monitora.
c. Zdvihnite monitor.
d. Dajte monitor do vzpriamenej polohy.

/A VAROVANIE: Na zdvihanie monitora si potrebni dvaja ludia, pretoze je
velmi tazky.

/\ UPOZORNENIE: Pri dvihani pevne drzte monitor a nestladajte panel
obrazovky, aby nedoslo k ndhodnému poskodeniu.
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15. Odstrante kartén z monitora.

'//7_<

16. Odstrénte ochranny kryt z monitora.
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Pripojenie adaptéra VESA

Pomocou instalacie prilozeného adaptéra VESA (v boénej skatuli) na zadnd
stranu obrazovky mézete k monitoru pripevnit nastenny drziak alebo rameno od
iného vyrobcu (predéva sa samostatne).

E POZNAMKA: Nastenny drziak alebo rameno od iného vyrobcu sa k
tomuto monitoru nedodavaju.

Nastudujte si pokyny dodané so sipravou nastenného drziaka kompatibilného so
standardom VESA alebo ramenom od iného vyrobcu.

(Rozmer skrutky: M4 x 10 mm)

1. Podl'a krokov 1 az 8 v Casti Pripevnenie stojana ziskajte pristup k
upevnovacej oblasti adaptéra VESA.

2. Pripojte prilozeny adaptér VESA k monitoru.
a. Prilozte adaptér VESA k otvorom na skrutku na zadnej strane monitora.

b. Krizovym skrutkovacom upevnite vrchnd hranu adaptéra VESA dvomi
skrutkami.

c. Krizovym skrutkovacom upevnite spodnd hranu adaptéra VESA dvomi
skrutkami.

U U VNN SR 00 U O, . it . s ...

10 W NN A AR LIV G 0 A 0 i s .
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3. Prevlecte a pripojte potrebné kéble k monitoru v smere, ako je zndzornené:
* Napéjaci kébel
+ Kéble HDMI
+ Kébel DisplayPort
+ Zvukovy kabel S/PDIF (volitelné, kéble nie su sicast balenia)
+ Kébel USB upstream
+ Kable USB downstream (volitelné, kable nie st sicast balenia)

4. Upevnite monitor na stenu. Dalsie informécie néjdete v dokumentécii
prilozenej k nédstennému drziaku alebo ramenu od iného vyrobcu.

5. Odstrante kartén a ochranny kryt z monitora.

E POZNAMKA: Na pouzitie len s konzolou na upevnenie na stenu v
zozname UL s miniméalnou nosnostou 102,0 kg.
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Pripojenie pocitaca

/A\ VAROVANIE: Predtym, ako zaénete vykonavat ktorykolvek postup
uvedeny v tejto Casti, si prestudujte Bezpecnostné pokyny.

E POZNAMKA: Nepripajajte vietky kable k poéitadu v rovnakom Zase.

E POZNAMKA: Obrazky slizia len na ilustraéné céely. Vzhlad poéitaéa sa
moze lisit.

Pripojenie monitora k pocitacu:

@_m —_— i ,

1. Zapojte jeden koniec kébla DisplayPort alebo kdbla HDMI do poditaca.

2. Druhy koniec kébla USB 3.0 upstream prepojte s prislusnym portom USB
3.0 na svojom poditaci.

3. Periférne zariadenia s rozhranim USB 3.0 pripojte k portom USB 3.0
downstream na monitore.

4. Napdjacie kéble pocitaca a monitora zapojte do elektrickej zasuvky.

5. Zapnite monitor a pocitac.

Ak monitor zobrazi obraz, instalécia sa dokoncila. Ak obraz nezobrazi,
pozrite si ¢ast Problémy Specifické pre rozhranie Universal Serial Bus

(UsB).
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Dialkové ovladanie

Pomocou tladidiel na dialkovom ovlddani mézete otvorit ponuku na obrazovke
(On-Screen Display — OSD) a upravit nastavenia v ponuke.

;

2— 0 Ot
3_

4_

5—T 9@ O
s—10 0 01—
:—0 0 O+
—

Menovka Tlacidlo Popis

1 Zapnutie/ |SlUZi na zapnutie alebo vypnutie monitora.

vypnutie

2 Input Source |SIizi na otvorenie ponuky Input Source (Vstupny

(Vstupny |zdroj). Pomocou smerovych tlacidiel vyberte
zdroj) spomedzi réznych video signélov, ktoré mézu byt
pripojené k vasmu monitoru. Potom stlacenim
tlacidla OK potvrd'te svoju volbu a zatvorte.

3 Smerové |Tla¢idlami (nahor/nadol/dol'ava/doprava)

tladidla prechadzajte medzi moznostami nastavenia v
ponuke na obrazovke.

4 OK Sldzi na potvrdenie volby. Ked' je ponuka na
obrazovke vypnutd, tymto tlacidlom otvorite hlavnd
ponuku na obrazovke.

5 Ponuka Sldzi na otvorenie ponuky na obrazovke.

6 - Sldzi na znizenie Grovni nastavenia.
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7 Jas/Kontrast [Na priamy pristup k posiva¢om na nastavenie
polozky Brightness/Contrast (Jas/Kontrast).

8 Hlasitost - |SIUZi na znizenie drovne hlasitosti.
9 Stimit Na vypnutie hlasitosti.
10 Rezimy Na urcenie pozadovaného rezimu farieb zo

predvolieb |zoznamu predvolieb. Podrobnosti vid' Preset
Modes (Rezimy predvolieb).

n Ukonéit  |Na zatvorenie hlavnej ponuky na obrazovke.
12 + Sldzi na zvysenie Urovni nastavenia.
13 Hlasitost + |SIUzi na zvysenie Grovne hlasitosti.

Vlozenie batérii do dialkového ovladania

Dialkové ovlddanie je napajané dvomi batériami 1,5 V typ AAA.

VloZenie alebo vymena batérii:
1. Odnimte kryt batérii nadvihnutim spodnej hrany dialkového ovladania.
2. PriloZte batérie podla oznadenia (+) a (=) v priehradke na batérie.
3. Opat’ nasad'te kryt batérie.

/\ UPOZORNENIE: Pri nespravnom pouziti batérii méze dojst k ich
vyteceniu alebo vybuchu. Nezabudnite dodrzat tieto pokyny:

Batérie typu ,AAA" vloZte podla znadiek (+) a (—) na jednotlivych
batériach a znadiek (+) a (=) v priehradke na batérie.

* Nemiesajte typy batérii.

Nekombinujte novd batériu s pouzitou. Mohla by sa skrétit Zivotnost,
pripadne by mohli batérie vytiect.

* Vybité batérie ihned' vytiahnite, aby nedoslo k vyteceniu kvapaliny do
priehradky na batérie. Nedotykajte sa vyteCenej kyseliny z batérie, mohla
by vam poskodit pokozku.

K POZNAMKA: Ak dlhsie neplanujete pouzivat dialkové ovladanie, batérie
vytiahnite.
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Manipulacia s dialkovym ovladanim
Pozrite si tieto bezpecnostné tipy tykajice sa spravnej manipulacie s dialkovym
ovlddanim a batériami:

* Nevystavujte ich silnym narazom.

* Nedovolte, aby sa na dialkové ovladanie dostala voda alebo iné kvapalina.
Ak sa dialkové ovladanie namodi, ihned' ho utrite dosucha.

* Nevystavujte pdsobeniu tepla a pary.
* Dialkové ovléddania otvérajte len vtedy, ak potrebujete vlozit nové batérie.

Prevadzkovy dosah dialkového ovladania

Pocas pouzivania nasmerujte vrchni stranu dialkového ovladania na infraerveny
snimac na monitore.

Dialkové ovlddanie pouzivajte len v priamej vzdialenosti asi 8 m od

infracerveného snimaca, pripadne vo vodorovnom uhle 120° a zvislom uhle 30°
do vzdialenosti asi 5,6 m.

K POZNAMKA: Dialkové ovladanie nemusi fungovat spravne, ak je
infraéerveny snimaé na monitore na priamom slneénom svetle alebo pod
silnym osvetlenim, pripadne ak je v ceste prenosu signalu nejaka
prekazka.
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Obsluha monitora

Zapnutie monitora

Monitor zapnete vypinaéom na monitore alebo dialkovym ovladanim.

Pouzivanie ovladacich prvkov na prednom paneli

Pomocou ovladacich tladidiel na prednej strane monitora otvorite ponuku na
obrazovku a kldvesové skratky.

Nasledujuca tabulka popisuje tlacidla predného panela:

Tlaéidlo predného panela Popis

1 n Na urcenie pozadovaného rezimu farieb zo zoznamu
predvolieb.
Klavesova skratka/
Preset Modes
(Rezimy predvolieb)

2 . Na priame otvorenie ponuky AMD FreeSync Premium.

Klavesova skratka/
AMD FreeSync
Premium
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3 . Na priamy pristup k posivacu na nastavenie Volume
(Hlasitost).
Klavesova skratka/
Volume (Hlasitost)

4 . Na priamy pristup k posivadom na nastavenie Brightness/
Contrast (Jas/Kontrast).

Klavesova skratka/
Brightness/Contrast

Jas/Kontrast)
5 . Na otvorenie ponuky na obrazovke (On-Screen Display —
OSD). Pozrite ¢ast Otvorenie systému ponuky.
Ponuka
6 . Na zatvorenie hlavnej ponuky na obrazovke.
Ukoncit

Tlacidlo predného panela
Tlac¢idlami na prednej strane monitora upravite nastavenie obrazovky.

K POZNAMKA: Ak na otvorenie ponuky na obrazovke pouzijete dialkové
ovladanie, smerové tlacidla znazornené dole sa na obrazovke neobjavia.

1 2 3 4

Tlaéidlo predného Popis
panela
1 . Na pohyb nahor alebo zvysenie hodnoty v ponuke na
obrazovke.
Nahor
2 . Na pohyb nadol alebo znizenie hodnoty v ponuke na
obrazovke.
Nadol
3 . Slazi na potvrdenie volby.
OK
4 . Na prechod naspat do predchadzajicej ponuky.
Spat
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Pouzivanie ponuky na obrazovke (OSD)

Otvorenie systému ponuky

E POZNAMKA: Ak zmenite nastavenia a potom bud’prejdete na inu
ponuku, alebo ukonéite ponuku OSD, monitor prislusné zmeny
automaticky ulozi. Zmeny sa ulozia aj v pripade, Ze zmenite nastavenia a
potom pockate, pokym ponuka OSD nezmizne.

1. Stlac¢enim tlacidla Menu (Ponuka) na monitore alebo na dialkovom
ovladani zobrazite hlavnd ponuku.

@ | Atienware 55 Monitor

Standard &

2. Medzi moznostami nastavenia sa presivajte tlacidlami Nahor alebo Nadol.
Pocas prechodu z jednej ikony na druht sa zvyrazni ndzov danej moznosti.

3. Tlacidlom Doprava otvorite podponuku.
4. Smerovymi tladidlami urobite zmeny.
5. Stlacenim tlacidla OK potvrd'te svoje zmeny.

6. Stladenim tladidla Spat alebo tlagidla Dol'ava sa vrétite do predchadzajice;
ponuky, pripadne stla¢enim tlacidla Ukonéit zatvorite ponuku na
obrazovke.

A POZNAMKA: V nasledujlcej tabulke najdete tplny zoznam moznosti
dostupnych pre monitor.

E POZNAMKA: Ak na otvorenie ponuky na obrazovke pouzijete dialkové
ovladanie, smerové tlacidla pod ponukou sa na obrazovke neobjavia.
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lkona Ponuka a Popis
podponuky
Game (Hra)  Pomocou tejto ponuky prispdsobte vizuélne funkcie hrania

hier.

@ | Atienware 55 Monitor

Standard &7
off
on

3}

Reset Game

Preset Modes
(Rezimy
predvolieb)

Umoziuje vybrat zo zoznamu predvolenych farebnych
rezimov.

@ | Alienware 55 Monitor

- Standard (Standardny): Na&ita predvolené nastavenia
farieb monitora. Toto je predvoleny rezim predvolieb.

* FPS: Nadita nastavenia farieb ideélne pre strielackové hry z
vlastného pohladu.

* RPG: Na¢ita nastavenia farieb idealne pre RPG (Hra na
hrdinov).

* MOBA/RTS: Nadita nastavenia farieb ideélne pre
Multiplayer Online bojové aréna pre viacerych hracov
(MOBA) a hry typu Stratégie v redlnom ¢ase (RTS).
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Preset Modes
(Rezimy
predvolieb)

SPORTS (SPORT): Nadita nastavenia farieb idealne pre
Sportové hry.
Game 1 (Hra 1)/Game 2 (Hra 2)/Game 3 (Hra 3):
Umoziiuje prispdsobit nastavenia farieb pre herné potreby.
ComfortView: Znizuje Groven modrého svetla
vyzarovaného z obrazovky, aby bolo pozeranie
pohodInejsie pre odi.
VAROVANIE: Mozné vplyvy dlhodobého
vyzarovania modrého svetla z monitora mézu
sposobit zdravotné problémy, napriklad digitalne
zatazovanie zraku, iinavu zraku, a poskodit zrak.
Pri dlhom nepretrzitom pouzivani monitora sa
mozu vyskytnit bolesti ¢asti tela, napriklad krku,
ramien, chrbta a pliec.

V rdmci znizenia rizika zatazenia zraku a bolesti krku/
ramien/chrbtice/pazi pri dlhodobom pouzivani monitora
odporiéame:
1. Nastavte vzdialenost obrazovky od oéi na 50 az 70 cm
(20 az 28 palcov).
2. Casto zmurkajte, aby sa o&i zvIhdili, pripadne po
dlhodobom pouzivani monitora navlhéite oci vodou.
3. Kazdé dve hodiny si dat pravidelne a &asto prestévku asi
20 mindt.
4, Polas prestavok sa pozerajte mimo monitora na predmet
vzdialeny od vés asi 20 stép po dobu aspon 20 sekdnd.
5. Pocas prestavok si natahovanim uvolnite napétie v krku,
rukéch a pleciach.
Warm (Teplé): Farby st vykreslované teplejsie. Obraz sa
javi teplejsi s Cerveno-zltym odtienom.
Cool (Studené): Farby st vykreslované chladnejsie. Obraz
sa javi chladnejsi s modrym odtienom.
Custom Color (Vlastna farba): Umozriuje ruéné nastavenie
farieb. Smerovymi tlagidlami (Nahor a Nadol) nastavte
hodnoty Gain (Zosilnenie), Offset (Odsadenie), Hue
(Odetiei) a Saturation (Sytost) a vytvorte vlastny rezim
predvolby farieb.
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Game Enhance
Mode (Rezim
vylepsenia hry)

Tento rezim ponuka tri dostupné funkcie vylepsenia funkcii
hrania hier.

@ | Atienware 55 Monitor

Timer
Frame Rate

Display Alignment

[~ v o]
= Off (Vypnuté)
Vyberte, ak chcete vypn(t funkcie v rdmci rezimu Game
Enhance Mode (Rezim vylepsenia hry).
+ Timer (Casovag)
Umozfuje zapnit alebo vypnit ¢asovac v favom hornom rohu
obrazovky. Casovac ukazuje ¢as uplynuty od spustenia hry.
Vyberte moznost zo zoznamu &asovych intervalov, aby ste boli
informovani o zostavajicom case.
* Frame Rate (Rychlost snimkovania)
Ak vyberiete moznost On (Zapnuté), pri hrani hier sa
zobrazuje aktuélny pocet snimok za sekundu. Cim vyssia
frekvencia, tym plynulejsi sa pohyb javi.
* Display Alignment (Zarovnanie obrazovky)

Po aktivovani funkcie sa zaisti vyborné zarovnanie video
obsahu z viacerych obrazoviek.

AMD FreeSync
Premium

Ked' vyberiete moznost On (Zapnuté), monitor funguje v
najvacsej moznej rychlosti snimkovania, aby sa odstréanilo
omeskanie a trhanie obrazovky, vd'aka ¢omu je hranie
plynulejsie.
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Dark Stabilizer Funkcia vylepsuje viditelnost pri situdcidch v tmavych hrach.

(Stabilizacia

Cim vy&ia hodnota (od O do 3), tym lepsia viditelnost v tmave;

tmavych oblasti) oblasti zobrazovaného obrazu.

@ | Atienware 55 Monitor

POZNAMKA: Tsto funkcia nie je k dispozicii, ak je aktivovana
funkcia Smart HDR (Inteligentné HDR).

Hue (Odtien)

Tato funkcia méze posundt farbu obrazu videa smerom k
zelenej alebo fialovej. Toto sa pouziva na nastavenie
pozadovane] farby pokozky. Smerovymi tlacidlami (Nahor a
Nadol) upravte droven odtiefa od O do 100.

Tla¢idlom Nahor zvyste odtien zelenej na obraze videa.
Tlacidlom Nadol zvyste odtien fialovej na obraze videa.

POZNAMKA: Nastavenie Hue (Odtief) je k dispozicii len v
pripade, ak zvolite rezim predvolieb FPS, MOBA/RTS,
SPORTS (SPORT) alebo RPG.

Saturation

(Sytost)

Tato funkcia dokéaze upravit sytost farieb obrazu videa.
Smerovymi tlagidlami (Nahor a Nadol) upravte Grovef sytosti

od 0 do 100.

Tlacidlom Nahor zvyste farebny vzhlad obrazu videa.
Tla¢idlom Nadol zvyste monochromaticky vzhl'ad obrazu
videa.

POZNAMKA: Nastavenie Saturation (Sytost) je k dispozicii
len v pripade, ak zvolite rezim predvolieb FPS, MOBA/RTS,
SPORTS (SPORT) alebo RPG.

Reset Game

Obnovuije vietky nastavenia v ponuke Game (Hra) na

(Obnovenie hry) vyrobcom predvolené.
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Input Source

Pomocou ponuky Input Source (Vstupny zdroj) vyberte

) (Vstupny zdroj) spomedzi réznych video signalov, ktoré mdzu byt pripojené k

vasmu monitoru.

@ | Atienware 55 Monitor

DP

HDMI1

HDMI 2

HDMI 3

DP Vstup DP vyberte v pripade, ze pouzivate konektor
DisplayPort (DP). Stla¢enim tla¢idla OK potvrd'te volbu.

HDMI 1 Vstup HDMI 1, HDMI 2 alebo HDMI 3 vyberte v pripade, ze
HDMI 2 pouzivate konektory HDMI. Stlacenim tlacidla OK potvrd'te
HDMI 3 volbu.

Auto Select  Zapnite funkciu, ak chcete, aby monitor automaticky

(Automaticky vyhladaval dostupné vstupné zdroje.

vyber)

Reset Input  Obnovuje vietky nastavenia v ponuke Input Source (Vstupny
Source zdroj) na vyrobcom predvolené.

(Obnovenie
zdroja vstupu)

AlienFX
X Lightin
g g
(Osvetlenie
AlienFX)

Pomocou tejto ponuky upravite nastavenia LED svetla pre
vypina¢, logo Alienware a svetelny pasik na kryte vstupov/
vystupov.

@ | Atienware 55 Monitor

X Lighting
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Color (Farba) Ak chcete urcit farbu LED osvetlenia, vyberte moznost On
(Zapnuté) a posunutim nadol zvyraznite moznost Custom
Color (Vlastna farba).

@ | Atienware 55 Monitor

Custum Color 17 ==

Potom mézete vybrat zo zoznamu 20 dostupnych farieb.

@ | Alienware 55 Monitor

]
]
]
]
]
]
]
]
]
]
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V nasledujicej tabulke je uvedené &islo farby a kédy RGB
pouzivané pre 20 LED farieb.

1 0 0 0
2 100 0 240
3 144 0 240
4 240 0 240
5 240 0 176
6 240 0 112
7 240 0 0
8 240 80 0
9 240 128 0
10 240 224 0
11 120 240 0
12 160 240 0
13 100 245 35
14 0 240 0
15 0 240 85
16 70 240 145
17 0 240 240
18 0 160 240
19 0 96 240
20 0 0 240

Ak cheete vypndt funkciu LED svetla, vyberte moznost Off

(Vypnuté).

POZNAMKA: Funkcia je k dispozicii len vtedy, ak je moznost
Spectrum (Spektrum) deaktivovana.

Custom
(Vlastné)

To je ponuka len na ¢itanie. Ked' pomocou poloziek Color
(Farba) alebo/a Spectrum (Spektrum) urobite nastavenia
LED osvetlenia, stav tejto ponuky ukazuje Off (Vypnuté).

Ked' urobite nastavenia LED osvetlenia prostrednictvom

aplikacie AlienFX, stav sa zmeni na On (Zapnuté).

Obsluha monitora

| 49



Spectrum
(Spektrum)

Ked' vyberiete moznost On (Zapnuté), LED svetlo svieti a
meni farby v postupnosti farebného spektra: éerveni,
oranzova, zIta, zelend, modrd, indigo a fialova.

@ | Atienware 55 Monitor

Reset AlienFX

Obnovuje vsetky nastavenia v ponuke AlienFX Lighting

Lighting (Osvetlenie AlienFX) na vyrobcom predvolené.
(Obnovit
osvetlenie
AlienFX)

Display Podlozkou Display (Obrazovka) nastavte obraz.

J (Obrazovka)
@ | Atienware 55 Monitor
Brightness  Brightness (Jas) nastavuje svietivost obrazovky.
(Jas) Smerovymi tlagidlami (Nahor a Nadol) zvysite alebo znizite

droven jasu (min. O/max. 100).
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Contrast
(Kontrast)

Najskor nastavte polozku Brightness (Jas) a polozku
Contrast (Kontrast) potom nastavte len v pripade, 7e je
d'alSie nastavenie potrebné.

Smerovymi tladidlami (Nahor a Nadol) zvysite alebo zniZite
droven kontrastu (min. 0/max. 100).

Funkcia Contrast (Kontrast) nastavuje Groven rozdielu medzi
najtmavsimi a najjasnej$imi oblastami na obrazovke monitora.

Aspect Ratio
(Pomer stran)

Nastavte pomer stran obrazu na Wide 16:9 (Sirokouhly
16:9), Auto Resize (Automaticky zmenit velkost), 4:3 alebo
1:1.

Input Color  UmoZnuje nastavit rezim video vstupu na:
Forr'nat . RGB: Tito moznost vyberte, ak je va$ monitor pripojeny k
(Farebny format pocitatu (alebo prehrédvadu médii) pomocou kébla DP alebo
vstupu)  LiDM|,
YPbPr: Vyberte tito moznost, ak vas prehrava¢ médii
podporuje len vystup YPbPr.
Sharpness  Vdaka tejto funkcii mdzete obraz zmenit tak, aby vyzeral
(Ostrost)  ostrejsie alebo jemnejsie. Smerovymi tlacidlami (Nahor a
Nadol) zvysite alebo zniZite Grovet ostrosti (min. O/max.
100).
Smart HDR  Ponuka Smart HDR (Inteligentné HDR) (Vysoky dynamicky
(Inteligentné  rozsah) vylepiuje vystup zobrazenia optimalnym nastavenim
HDR) kontrastu, rozsahu farieb a svietivosti, vd'aka ¢omu sa dosahuje

redlne zobrazovanie. Predvolené nastavenie je Off
(Vypnuté). Rezim Smart HDR (Inteligentné HDR) mézete
nastavit na:
Desktop (Stolny poéitac): Vhodné pri pouzivani monitora
so stolnym pocitacom.
Movie HDR (Filmové HDRY): Vhodné na prehravanie video
obsahu HDR.
Game HDR (Herné HDR): Vhodné na hranie hier
kompatibilnych s HDR. Zobrazuje realistickejSie scény a
hranie poskytuje hlbsi z&zitok a zédbavu.
Reference (Referencia): Zobrazuje prirodzeny gamut

farieb panela OLED.

POZNAMKA: Ked' monitor spracovéava obsah HDR, polozky
Preset Modes (Rezimy predvolieb) a Brightness (Jas) budu
deaktivované.
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OLED Panel
Maintenance
(Udrzba panela
OLED)

Ponuka OLED Panel Maintenance (Udrzba panela OLED)
chréni obrazovku pred retenciou obrazu pomocou tychto
funkcit:

* Pixel Refresh (Obnovenie pixelov): Ak chcete znizif
docasnu retenciu obrazu na obrazovke, mozete ru¢ne
aktivovat tito funkciu po dlhom pouzivani monitora.
Pripadne sa funkcia aktivuje automaticky, ked' pouzivate
monitor niekolko hodin. Tento proces trvé priblizne 5
mindt.

POZNAMKA: Pocas procesu obnovenia blika LED indikator

na zeleno.

* Panel Refresh (Obnovenie panela): Ak chcete zabranit
trvalej retencii obrazu spdsobenej statickym obsahom pri
dlhodobom pouzivani monitora, mdzete ruéne aktivovat
tito funkciu a obnovit tak obrazové body. Pripadne sa tyto
funkcia aktivuje automaticky, ked' celkova doba pouzivania
prekrodi vyrobcom predvolené nastavenie. Tento proces
trvé priblizne hodinu.

POZNAMKA: LED indikétor bliké na zeleno a pocas procesu
obnovenia za¢ne blikat na ¢erveno.

Reset Display
(Obnovenie

Obnovuje vietky nastavenia v ponuke Display (Obrazovka)
na vyrobcom predvolené.

obrazovky)
AUdio (ZVUk) Alienware 55 Monitor
d)) Q|
[~ v O x|
Volume Umozriuje nastavit Uroven hlasitosti na vystupe do slichadiel

(Hlasitost)  alebo reproduktora.
Smerovymi tla¢idlami (Nahor a Nadol) upravte Groveri
hlasitosti od O do 100.

Reset Audio Obnovuje vietky nastavenia v ponuke Audio (Zvuk) na

(Obnovit' zvuk) vyrobcom predvolené.
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Menu (Ponuka) Vyberte tito moznost, ak chcete upravit nastavenia OSD, ako
je jazyk OSD, dobu zobrazenia ponuky na obrazovke atd'

@ | Atienware 55 Monitor

English
20
Timer 20s

Reset Menu

Language  SIUZi na nastavenie ponuky na obrazovke na jeden z ésmich
(Jazyk) jazykov (angli¢tina, $paniel&ina, francizitina, nemcina,
brazilska portugalcina, rustina, zjednodusena ¢instina alebo
japon&ina).

Transparency Smerovymi tlacidlami (Nahor a Nadol) zmenite priehladnost

(Priehladnost) ponuky (min. O/max. 100).

Timer (Casovag) Slizi na nastavenie doby, po ktori zostane ponuka na
obrazovke aktivna po stlaceni tlacidla.

Pomocou smerovych tlagidiel (Nahor a Nadol) upravte
postvac v T-sekundovych krokoch, od 5 do 60 sekdnd.

Reset Menu  Obnovuje vietky nastavenia v ponuke Menu (Ponuka) na
(Obnovenie  vyrobcom predvolené.

ponuky)

Personalize
(Prispdsobit)

@ | Atienware 55 Monitor

Shortcut Key 1 e TS

ricut Key 2 MD FreeSync Premium

Brights

off in

Monitor Sleep ong

Reset Personalization
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Shortcut Key 1
(Klavesova

UmozZriuje vybrat funkciu spomedzi tychto moznosti: Preset
Modes (Rezimy predvolieb), Game Enhance Mode (Rezim

skratka 1) vylepsenia hry), AMD FreeSync Premium, Dark Stabilizer
Shortcut Key 2 (Stabilizacia tmavych oblasti), Brightness/Contrast (Jas/

(Klavesova Kontrast), Input Source (Vstupny zdroj), Aspect Ratio

skratka2)  (Pomer stran), Volume (Hlasitost) alebo Smart HDR
Shortcut Key 3 (Inteligentné HDR) a nastavit funkciu ako klavesovi skratku.

(Klavesova

skratka 3)
Shortcut Key 4

(Klavesova

skratka 4)

UsB UmozZiuje zapndt alebo vypndt funkciu USB pocas

pohotovostného rezimu monitora.

POZNAMKA: Prepina¢ USB ZAP./VYP. je v pohotovostnom
rezime k dispozicii len vtedy, ak je odpojeny upstream kébel
USB. Tato moznost bude siva, ak zapojite kdbel USB upstream.

Monitor Sleep
(Rezim spanku
monitora)

UmozZiuje automaticky vypinat monitor, pripadne nechat ho
zapnuty, ked' pocitac prejde do rezimu spanku. Ked' je
vybrana moznost On (Zapnuté), monitor prejde do
pohotovostného rezimu spolu so systémovym rezimom spanku.
Ak je vybrana moznost Off (Vypnuté), mozete tym zabranit
vypnutiu obrazovky pri prechode systému do rezimu spanku,
ak chcete rychlo monitor obnovit pri prebudeni poéitada.

Reset
Personalization
(Obnovenie
prispdsobenia)

Obnovuje vietky nastavenia v ponuke Personalize
(Prispésobenie) na vyrobcom predvolené.

Others (Dalgle) @ | Alienware 55 Monitor
Display Info
Display Info  Zobrazuje aktuélne nastavenia monitora.
(Zobrazit

informacie)
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DDC/CI

DDC/CI (Détovy kanél displeja/prikazové rozhranie) vém
umoznuje sledovat parametre (jas, vyvézenie farieb atd')
uréené na nastavenie pomocou softvéru vo vasom pocitadi.

Tato funkciu mézete vypnut vyberom moznosti Off
(Vypnuté).

Z ddvodu dosiahnutia najlepsich pouzivatel'skych skdsenosti a
optimélneho vykonu vasho monitora tdto funkciu povolte.

@ | Atienware 55 Monitor

Panel
Conditioning
(Udrziavanie
stavu panela)

Pomaha redukovat menej vyznamné pripady reziduélnych
snimok. V zavislosti od stupna retencie obrazu méze ¢innost
programu urcity ¢as trvat. Tdto funkciu mézete povolit
vyberom moznosti On (Zapnuté).

@ | Atienware 55 Monitor

Firmware Zobrazuje verziu firmvéru monitora.

(Firmvér)

Service Tag  Zobrazuje servisnd znacku monitora. Tento retazec je
(Servisna potrebny v pripade, ked' hl'adéte telefonickld podporu,
znacka) overujete stav zaruky, aktualizujete ovlddace na webovej

stranke Dell atd',
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Reset Others Obnovuje vietky nastavenia v ponuke Others (Dalsie) na
(Obnovenie  vyrobcom predvolené.
ostatnych)

Factory Reset Obnovuje vsetky nastavenia ponuky na obrazovke na
(Obnovenie  vyrobcom predvolené.

vyrobnych

nastaveni)

Upozornenie ponuky na obrazovke

Ked' monitor nebude podporovat konkrétny rezim rozlisenia, zobrazi sa
nasledujice hléasenie:

Q ‘ Alienware 55 Monitor

The current input timing is not supported by the monitor display.
Please change your input timing to 160, 120Hz or any other monitor

listed timing as per the monitor speci

alebo

Q ‘ Alienware 55 Monitor

The current input timing is not supported by the monitor display.
Please change your input timing to 160, 60Hz or any other monitor

listed timing as per the monitor speci

Y POZNAMKA: Hlasenie sa mdze mierne li$it v zavislosti od pripojeného
vstupného signalu.

Znamené to, ze monitor nedokéze vykonat synchronizaciu so signalom, ktory sa

prijima z pocitaca. V Casti Technické tidaje monitora najdete rozsahy

horizontélnej a vertikalnej frekvencie, ktoré mdze tento monitor pouzit.

Odporucany rezim je 3840 x 2160.
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Ked' prvykrat upravujete Groven nastavenia Brightness (Jas) nad predvolend,
objavi sa nasledujice hlasenie:

’ ‘ Alienware 55 Monitor

Adjusting to this value will increase power consumption above the
default level. Do you want to continue?

Yes No

E POZNAMKA: Ak vyberiete moznost Yes (Ano), hlasenie sa nabudutice pri

zmene nastavenia Brightness (Jas) neobjavi.

Ked' prvykrat zmenite predvolené nastavenie funkcii Uspory energie, ako je
napriklad nastavenie Preset Modes (Rezimy predvolieb), Smart HDR
(Inteligentné HDR), USB alebo Monitor Sleep (Rezim spanku monitora),

objavi sa nasledujlce hlésenie:

0 ‘ Alienware 55 Monitor

Changing to this setting (without £ symbol) will increase power

consumption. Do you want to continue?

Yes No

% POZNAMKA: Ak vyberiete moznost Yes (Ano), pre niektort z hore
uvedenych funkecii, hlasenie sa pri nasledujticej zmene nastavania tychto
funkcii neobjavi. Ked' obnovite predvolené nastavenia, hlasenie sa objavi

znova.
Kym sa funkcia DDC/CI zakéze, zobrazi sa nasledujice hlésenie:

o ‘ Alienware 55 Monitor

The function of adjusting display setting using PC

application will be disabled.

Do you wish to disable DDC/CI function?

Yes No
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Ked' je aktivovana funkcia Smart HDR (Inteligentné HDR) a pokusate sa zmenit
rezim predvolby, zobrazi sa nasledujice hlasenie:

e | Alienware 55 Monitor

Currently processing HDR content...
To change preset mode, stop playing the HDR content.
Alternatively, switch off the Smart HDR function

in the Display settings.

Nasledujice hlasenie sa zobrazi, ked’ sa monitor prepne do pohotovostného
rezimu:

Q ‘ Alienware 55 Monitor

Going into Standby mode...

Aktivaciou pocitaca a zobudenim monitora ziskate pristup do OSD.
Y POZNAMKA: Hlasenie sa mdze mierne lisit v zavislosti od pripojeného
vstupného signalu.

OSD funguje len v norméalnom prevédzkovom rezime. Ak v pohotovostnom
rezime stlacite akékolvek iné tlacidlo okrem tlacidla napéjania, v zavislosti od
zvoleného vstupu sa zobrazi nasledujldce hléasenie:

o ‘ Alienware 55 Monitor

=] No HDMI 3 signal from your device.
any key on the keyboard or move the mouse to wake it up.

If there is no display, press the monitor button again to select the

correct input source.

E POZNAMKA: Hlasenie sa méze mierne lisit v zavislosti od pripojeného
vstupného signalu.
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Ak je zvoleny vstup HDMI alebo DP a prislusny kébel nie je pripojeny, zobrazi sa
plavajlice dialégové okno , ako je zndzornené nizsie:

Q ‘ Alienware 55 Monitor

== @ NoHDMIICable

I go into Standby mode in 4 minutes.

www.dell.com 0ar

K POZNAMKA: Hlasenie sa méze mierne lisit v zavislosti od pripojeného
vstupného signalu.

Ked' sa zvoli moznost Pixel Refresh (Obnovenie pixelov), objavi sa nasledujice
hlésenie:

0 ‘ Alienware 55 Monitor

OLED Pixel Refresh

To maintain i ality, the pixel refresh function will

automatically activate when the monito

Vyberte moznost Yes (Ano) a proces obnovenia sa spusti automaticky po
vypnuti monitora. Tento proces trvé priblizne 5 minut.
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Ked' sa zvoli moznost Panel Refresh (Obnovenie panela), objavi sa nasledujice
hlésenie:

, | Alienware 55 Monitor

OLED Panel Refresh

refresh function now. The proc ill take an hour to complete.

During the refresh pr ; awhite line on tl
with the power indicator blinking. Do not unplung the power cord
from your monitor.

Vyberte moznost Yes (Ano) a proces obnovenia sa spusti automaticky. Tento
proces trvé priblizne hodinu.

Ak pocas spusteného procesu Pixel Refresh (Obnovenie pixelov) alebo Panel
Refresh (Obnovenie panela) stladite nejaké tlagidlo (okrem vypinaca na
monitore alebo na dialkovom ovlddani), objavi sa nasledujice hlésenie:

Q ‘ Alienware 55 Monitor

E POZNAMKA: Ak pocas spusteného procesu Obnovenie pixelov alebo
Obnovenie panela stladite vypina¢ na monitore alebo na dialkovom
ovladani, monitor sa vypne. Pri dalSom zapnuti monitora sa znova objavi
hore znazornené dialégové okno, aby vas informovalo o pokracovani v
procese obnovenia.
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Ked' sa zvoli moznost Factory Reset (Obnovenie vyrobnych nastaveni), objavi
sa nasledujuce hlasenie:

Q ‘ Alienware 55 Monitor

Are you sure you want to reset to default settings?

Dalsie informacie néjdete v Casti Riesenie problémov.

Nastavenie maximalneho rozlisenia

Nastavenie maximalneho rozlisenia pre monitor:
V operacnom systéme Windows 7, Windows 8 a Windows 8.1:

1. Len pre Windows 8 a Windows 8.1: ak chcete prepnit na klasickd pracovnd
plochu, vyberte dlazdicu Pracovné plocha.

2, Pravym tlac¢idlom kliknite na pracovnd plochu a vyberte polozku Rozlisenie
obrazovky.

3. Kliknite na Rozbal'ovaci zoznam polozky Rozlisenie obrazovky a vyberte

3840 x 2160.
4. Kliknite na OK.
V operacnom systéme Windows 10:

1. Kliknite pravym tlacidlom mysi na pracovnu plochu a kliknite na polozku
Nastavenie obrazovky.

2. Kliknite na polozku Rozs$irené nastavenie zobrazenia.

3. Kliknite na rozbal'ovaci zoznam polozky RozliSenie a vyberte moznost

3840 x 2160.
4. Kliknite na tlac¢idlo Pouzit.

Ak nevidite moznost 3840 x 2160, mozno budete musiet aktualizovat ovlddac
grafickej karty. V zavislosti od pocitaca vykonajte jeden z nasledujicich
postupov:

Ak méte stolovy alebo prenosny pocitac znacky Dell:

* Prejdite na lokalitu www.dell.com/support, zadajte vadu servisnd znacku a
prevezmite najnovsi ovlddac pre vasu grafickd kartu.
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Ak pouzivate poéitad inej znacky nez Dell (prenosny alebo stolovy):
Prejdite na lokalitu podpory pre véas pocitaC a prevezmite si najnovsie
ovlddace grafickej karty.
Prejdite na webovu lokalitu vasej grafickej karty a prevezmite si najnovsie
ovladace grafickej karty.

Poziadavky na zobrazovanie alebo prehravanie obsahu HDR

1. cez Ultra BluRay DVD alebo herné konzoly

Uistite sa, ¢i prehrava¢ DVD a herné konzoly podporujd funkciu HDR,
napriklad Panasonic DMP-UBQ00, x-Box One S, PS4 Pro. Prevezmite si a
nainstalujte prisluiné ovladdade grafickej karty (pre poditatové aplikécie).
Pozrite d'ale].

2. cezPC

Uistite sa, ¢i grafickd karta podporuje funkciu HDR, tzn. ¢i je kompatibilna
so Standardom HDMI2.0a (s moznostou HDR) a ¢&i je nainstalovany ovléddac
grafiky HDR. Musi sa pouzit aplikacia podporujica prehravanie obsahu
HDR, napriklad aplikécia Cyberlink PowerDVD 17, Windows 10 Movies
and TV.

Napriklad modely Dell XPS 8910, Alienware Aurora R5 vybavené d'alej
uvedenymi grafickymi kartami.

Ovléda¢ grafiky Dell s podporou HDR: Pozrite stranku podpory
spolocnosti Dell a prevezmite si odtial’ najnovsi ovlddac grafiky pre pocitad
alebo prenosny podita¢ podporujici prehrévanie obsahu HDR.

Nvidia
Grafické karty NVIDIA podporujice HDR: GTX1070, GTX1080, P5000,

P6000 atd'. Uplny zoznam grafickych kariet NVIDIA s podporou HDR
najdete na webovej stranke spolocnosti NVIDIA www.nvidia.com.

Ovléda¢ podporujlci rezim prehravania na celej obrazovke (napriklad
pocitatové hry, prehrévace Ultra Blu-ray), HDR v operaénom systéme Win

10 Redstone 2: 381.65 alebo noviie.
AMD

Grafické karty AMD s podporou HDR: RX480, RX470, RX460, WX7100,
WX5100, WX4100 atd'. Uplny zoznam grafickych kariet AMD s podporou
HDR néjdete na webovej stranke www.amd.com. Pozrite si informécie o
podpore ovlddaca HDR a prevezmite si najnovsi ovladac z webovej stranky
www.amd.com.
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Intel (Integrované grafika)

Systém podporujici HDR: Cannonlake alebo novsi
* Vhodny prehrédva¢ HDR: Aplikécia Windows 10 Movies and TV
Operacny systém s podporou HDR: Windows 10 Redstone 3

Ovlédac s podporou HDR: najnovsi ovlddac HDR néjdete na stranke
downloadcenter.intel.com

G POZNAMKA: Prehréavanie HDR cez operaény systém (napr. prehravanie
HDR v okne na pracovnej ploche) vyzaduje systém Win 10 Redstone 2
alebo novsi s prislusnymi aplikaciami prehravaéa, napriklad
PowerDVD17. Pri prehravani chraneného obsahu je potrebny prislusny
softvér DRM a/alebo hardvér, napriklad Microsoft Playready™.
Informacie o podpore HDR néijdete na webovej stranke spoloé¢nosti
Microsoft.
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Pouzivanie aplikacie AlienFX

Efekty LED osvetlenia vo viacerych samostatnych zénach na monitore Alienware
mdzete nakonfigurovat prostrednictvom funkcie AlienFX v programe AWCC
(Alienware Command Center).

E POZNAMKA: Ak mate stolny alebo prenosny pocita¢ Alienware Gaming,
mézete pomocou aplikacie AWCC priamo ovladat osvetlenie.

E POZNAMKA: Dalsie informacie najdete v online Pomocnikovi programu
Alienware Command Center.

Predpoklady

Pred pouzitim aplikacie AWCC na inom systéme nez Alienware:
+  Zaistite, aby bol na poditaci operacny systém Windows 10 R3 alebo novsi.
Zaistite, aby bolo aktivne internetové pripojenie.
+ Zaistite, aby bol prilozeny kabel USB zapojeny do monitora Alienware aj
pocitaca.
Instalacia aplikacie AWCC prostrednictvom aktualizacie
systému Windows
1. Aplikdcia AWCC sa prevezme a nainstaluje automaticky. Dokoncenie
procesu intaldcie méze trvat niekolko minut.
2. Prejdite do priecinka programu a uistite, sa, ¢i bola instalacia Uspesna.
Pripadne vyhl'adajte aplikdciu AWCC v ponuke Start.
3. Spustite aplikédciu AWCC a pomocou nasledujiceho postupu si prevezmite
d'alsie softvérové sicasti:
* V okne Nastavenia kliknite na polozku Windows Update a potom

kliknutim na polozku Vyhladat aktualizacie overte priebeh aktualizécie
ovléddaca Alienware.

* Ak aktualizécia ovlddaca v poditadi nereaguje, nainstalujte aplikaciu AWCC
z webovej stranky podpory spolo¢nosti Dell.

Instalacia aplikacie AWCC z webovej stranky podpory
spolo¢nosti Dell
1. Zadajte AW5520QF do poli¢ka dopytu na stranke www.dell.com/
support/drivers a prevezmite si najnovsiu verziu nasledujicich poloziek:
+ Aplikacia Alienware Command Center
Ovladac pre Alienware Gaming Monitor Control Center
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2. Prejdite do priecinka, v ktorom si ulozené instalacné sibory.

3. Dvakrét kliknite na instalacny stbor a postupujte podla instalacnych
pokynov na obrazovke.

Pohyb v okne aplikacie AlienFX
V aplikéacii Alienware Command Center umoznuje funkcia AlienFX ovladat farby
LED osvetlenia a efekty prechodu pre vas monitor Alienware.

Na hlavnej obrazovke aplikdcie AWCC kliknutim na polozku FX vo vrchnej
ponuke otvorte hlavnd obrazovku funkcie AlienFX.

| Dark Light || || |

7 cREATE NEW THEME + I—Q |
ACTIVE DEFAULT THEME @ 6 @
I 60 DIM 2 60D
THEMES == ——@
Q

il

V nasledujicej tabulke st vysvetlené funkcie a vlastnosti na hlavnej obrazovke:

C. Funkcie Popisy

A %_TEEQTEE NEW Kliknite na * a zadanim ndzvu do textového poli¢ka
(VYTVORIT NOVY pridajte motiv.
MOTIV...)

B Upravit ovlddacie + EDIT (UPRAVI']"): Poskytuje moznosti na
prvky prispdsobenie nastaveni osvetlenia pre vas motiv.

GO DIM (STMAVI?): Svetlo stmavne.
GO DARK (TMA): Viypne svetlo.

Cc Sucasti motivu Pri vytvérani vybraného motivu ako aktivneho motivu
mbZzete pouzit tieto sicasti: LIGHTING
(OSVETLENIE), MACROS (MAKRA) a SETTINGS
(NASTAVENIA).
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D  Zoznam THEMES Zobrazuje motivy v zozname alebo mriezke.
(MOTIVY)
E Ovlédacie prvky na  Slazi na dpravu animécii pozadia.
pozadi
F Pomocnik Kliknutim otvorite online Pomocnika aplikacie AWCC.
G Ovladacie prvky okna Pomocou tladidiel méZzete minimalizovat, maximalizovat

alebo obnovit velkost okna. Ked' sa zvoli tlagidlo =,
aplikécia sa zatvor,

Ked' zaénete prispdsobovat motiv, mali by ste vidiet nasledujicu obrazovku:

i

Q LIGHTING

NEW THEME_1

Efect: Pulse

-

YOURCOLORS

w28 |
e l
‘ ; Ak

|
EEEEN SEEEEN
W

— =

V nasledujice] tabulke st vysvetlené funkcie a vlastnosti na obrazovke:

3

C. Funkcie Popisy
H Panel LIGHTING Pomocou ovladacich prvkov na tomto paneli nastavite
(OSVETLENIE) svetelné efekty pre motiv.
Podrobnosti najdete v ¢asti Nastavenie svetelnych
efektov.
| SAVE THEME Kliknutim ulozite vsetky Upravy a zmeny motivu.
(ULOZIT MOTIV)
J Ukézka nazivo Svetelné zdny si s ocislovanymi popismi. Kliknutim na
&islo na obrazku mézete vybrat jednu zénu. Ked' robite
Upravy osvetlenia, na monitore sa sicasne zobrazuje
ukédzka novych efektov.
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Vytvorenie motivu

Ako vytvorite motiv s preferovanymi nastaveniami osvetlenia:
1. Spustite aplikaciu AWCC,

2. Kliknutim na polozku FX v ponuke navrchu otvorte hlavnd obrazovku
funkcie AlienFX.

3. V l'avom hornom rohu okna kliknutim na * vytvorte novy motiv.

4. Do textového politka CREATE NEW THEME (VYTVORIT NOVY MOTIV)
napiste ndzov motivu.

5. Vyberte svetelné zdny, pre ktoré chcete urobit nastavenia osvetlenia takto:

* vyberte zaciarkavacie poli¢ka zén nad oblastou ukézky nazivo, pripadne
kliknite na Cislovany popis na obrazku monitora

6.Na paneli LIGHTING (OSVETLENIE) vyberte preferované svetlené
efekty z rozbalovacieho zoznamu, kde su polozky Morph (Premena),

Pulse (Pulz), Color (Farby), Spectrum (Spektrum) a Breathing
(Dychanie). Podrobnosti najdete v ¢asti Nastavenie svetelnych efektov.

% POZNAMKA: Moznost Spectrum (Spektrum) je k dispozicii len vtedy, ak
vyberiete pri vytvarani tprav osvetlenia moznost All Zones (Vsetky
zény).

7. Opakujte krok krok 5 a krok 6 a nastavte dalsie moznosti konfigurécie,
ktoré su k dispozicii vasej predvolbe.
8. Po dokonéent kliknite na tlagidlo SAVE THEME (ULOZIT MOTIV). v

pravom dolnom rohu obrazovky je zobrazené ozndmenie.
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Nastavenie svetelnych efektov

Panel LIGHTING (OSVETLENIE) poskytuje rozne svetelné efekty. Kliknutim na
polozku Effect (Efekt) mozete otvorit rozbalovaciu ponuku s dostupnymi
moznostami.

Q LIGHTING

Effect:
Morph
Pulse

Color

Spectrum

Breathing

7 POZNAMKA: Zobrazené moznosti sa mdzu lisit v zavislosti od uréenej
svetelnej zony.

V nasledujicej tabulke néjdete prehlad rozlicnych moznosti:

Morph (Premena) Popisy
" Efekt meni farbu svetla na ind pomocou plynulého
& LIGHTING
prechodu.
Ako robit Gpravy:
et ~ 1. Vyberte preferovani farbu z palety farieb
s alebo zo zoznamu PRESET COLORS
- (PREDVOLENE FARBY). Na poli¢ku vpravo

— sa zobrazi vybrana farba a jej kédy farieb
- RGB.

POZNAMKA: Ak chcete zmenit farbu, pomocou

YOUR COLORS

m [ tladidiel so Sipkou nahor a nadol vedla policok
EE——— R/G/B upravte kédy farieb.
EEEEE EEEEE 2. Ak chcete pridat vybranu farbu do zoznamu
Bk X YOUR COLORS (VASE FARBY) pre rychly
T pristup v buduicnosti, kliknite na . Do
| — zoznamu mozno pridat najviac 12 farieb.

POZNAMKA: Ak chcete odstranit existujdcu farbu
zo zoznamu, kliknite na fu pravym tlacidlom mysi.
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Morph (Premena)

Popisy

3. Opakujte predchédzajice kroky a stanovte
polozku Color 2 (Farba 2), ¢o bude koncova
farba svetla.

4. Tahanim postva¢a BRIGHTNESS (JAS)
upravte svetlost farby:.

5. Tahanim postva¢a TEMPO upravte rychlost
prechodu.

Popisy

Pulse (Pulz)
O LIGHTING
Effect: ~
COLOR1
'YOUR COLORS
|
PRESET COLORS
EEEEE EEEEE

BRIGHTNESS

TEMPO

Vd'aka efektu svetlo bliké s kratkou pauzou.
Ako robit Gpravy:

1. Vyberte preferovand farbu z palety farieb
alebo zo zoznamu PRESET COLORS
(PREDVOLENE FARBY). Na poli¢ku vpravo
sa zobrazi vybrané farba a jej kédy farieb
RGB.

POZNAMKA: Ak chcete zmenit farbu, pomocou
tlacidiel so Sipkou nahor a nadol vedla policok
R/G/B upravte kédy farieb.

2. Ak chcete pridat vybrani farbu do zoznamu
YOUR COLORS (VASE FARBY) pre rychly
pristup v buducnosti, kliknite na . Do
zoznamu mozno pridat najviac 12 farieb.

POZNAMKA: Ak chcete odstranit existujucu farbu
zo zoznamu, kliknite na fu pravym tlacidlom mysi.

3. Tahanim posdva¢a BRIGHTNESS (JAS)
upravte svetlost farby.

4. Tahanim postiva¢a TEMPO upravte rychlost
pulzovania.
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Color (Farby)

Popisy

O LIGHTING

Effect ~
COLORT
YOUR COLORS
| O
PRESET COLORS
EEEEE EEEEE

BRIGHTNESS

Efekt vytvori LED svetlo v jednej statickej farbe.
Ako robit Gpravy:

1. Vyberte preferovani farbu z palety farieb
alebo zo zoznamu PRESET COLORS
(PREDVOLENE FARBY). Na poli¢ku vpravo
sa zobrazi vybrana farba a jej kédy farieb

RGB.

POZNAMKA: Ak chcete zmenit farbu, pomocou
tladidiel so Sipkou nahor a nadol vedla policok
R/G/B upravte kédy farieb.

2. Ak cheete pridat vybrand farbu do zoznamu
YOUR COLORS (VASE FARBY) pre rychly
pristup v buddcnosti, kliknite na . Do
zoznamu mozno pridat najviac 12 farieb.

POZNAMKA: Ak chcete odstranit existujdcu farbu
zo zoznamu, kliknite na fu pravym tlacidlom mysi.

3. Tahanim postva¢a BRIGHTNESS (JAS)

upravte svetlost farby:.

Spectrum (Spektrum)

Popisy

¥ LIGHTING

Efekt meni svetlo v postupnosti spektra: cerveni,
oranzov, zIta, zelend, modra, indigo a fialova.
Tahanim postvata TEMPO mézete upravit rychlost
prechodu.

POZNAMKA: Moznost je k dispozicii len vtedy, ak
vyberiete pri vytvarani Gprav osvetlenia moznost All
Zones (Vsetky zény).
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Breathing (Dychanie)

Popisy

O LIGHTING

COLORT

YOUR COLORS

Effect ~
|

PRESET COLORS

EEEEE FEEEN

TEMPO

Efekt spdsobi, ze svetlo sa bude menit z jasného na
tmavé.
Ako robit Gpravy:

1. Vyberte preferovand farbu z palety farieb
alebo zo zoznamu PRESET COLORS
(PREDVOLENE FARBY). Na poli¢ku vpravo
sa zobrazi vybrané farba a jej kédy farieb
RGB.

POZNAMKA: Ak chcete zmenit farbu, pomocou
tlacidiel so Sipkou nahor a nadol vedla policok
R/G/B upravte kédy farieb.

2. Ak chcete pridat vybranu farbu do zoznamu
YOUR COLORS (VASE FARBY) pre rychly
pristup v buducnosti, kliknite na . Do
zoznamu mozno pridat najviac 12 farieb.

3. Tahanim posdva¢a TEMPO upravte rychlost
prechodu.
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Riesenie problémov

/\ VAROVANIE: Predtym, ako zaénete vykonavat ktorykolvek postup

uvedeny v tejto asti, si prestudujte Bezpecnostné pokyny.

Samokontrola

Va$ monitor poskytuje funkciu samokontroly, ktord vém umoznuje skontrolovat, ¢i
vas$ monitor funguje spravne. Ak je pripojenie vasho monitora a pocitaca spravne,
ale obrazovka monitora zostava prazdna, vykonanim nasledujdcich krokov
spustite samokontrolu monitora:

1. Vypnite poditac aj monitor.
2. Zo zadnej strany pocitaca odpojte video kébel. Z dévodu zabezpecenia

sprévnej ¢innosti samokontroly odpojte od zadnej strany pocitaca vsetky
digitalne kéble.

3. Zapnite monitor.

G POZNAMKA: Na obrazovke by sa dialégové okno (na éiernom pozadi)
malo zobrazit' v pripade, Ze monitor nedokaze zistit’ video signal a
funguje spravne. Pocas rezimu samokontroly blika LED indikator
napajania modrou farbou (predvolena).

Q ‘ Alienware 55 Monitor

&= @ NoHDMIICable

The display will go into Standby mode in 4 minutes.

www.dell.com/AWS55200F

E POZNAMKA: Toto okno sa zobrazi aj poéas normalnej prevadzky
systému v pripade, ze je video kabel odpojeny alebo poskodeny.
4. \/ypnite monitor a znovu pripojte video kébel, potom zapnite pocitac aj
monitor.

Ak sa na obrazovke vasho monitora ni¢ nezobrazi po uplatneni
predchadzajiceho postupu, skontrolujte grafickd kartu a pocitac, pretoze
monitor funguje nélezitym spdsobom.

72 | Riesenie problémov



Zabudovana diagnostika

V&$ monitor mé zabudovany diagnosticky nastroj, ktory poméha uréit, ¢ anomaélia
obrazovky, ku ktorej dochéddza, je vnitornym problémom monitora alebo vasho
pocitaca a video karty.

E POZNAMKA: Zabudovani diagnostiku médzete spustit len v pripade, ze
je video kabel odpojeny a monitor je v rezime samokontroly.

Spustenie zabudovanej diagnostiky:
1.

w

N O O b

Skontrolujte, ¢&i je obrazovka ¢ista (ziadne prachové &iastocky na povrchu
obrazovky).

. Zo zadnej strany pocitaca alebo monitora odpojte video kéble. Monitor sa

potom prepne do rezimu samokontroly.

. Stlacte tlaéidlo 3 a 5 sekind podrzte. Po 1 sekunde sa objavi siva

obrazovka.

. Pozorne skontrolujte pritomnost anomélii na obrazovke.

. Znova stlacte tlaéidlo 3. Farba obrazovky sa zmeni na ¢ervend.

. Na displeji skontrolujte pritomnost akychkolvek anomalii.

. Zopakovanim krokov 5 a 6 skontrolujte displej na zelenej, modrej, Ciernej,

bielej a textove] obrazovke.

Kontrola sa dokon¢i po zobrazenf textovej obrazovky. Skoncite opatovnym
stlacenim tlacidla 3.

Ak po pouziti zabudovaného diagnostického nastroja nezistite Ziadne anomélie
obrazovky, monitor funguje spravne. Skontrolujte video kartu a pocitac.
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Bezné problémy

Nasledujica tabulka obsahuje véeobecné informécie o beznych problémoch
monitora, na ktoré mozete narazit a mozné riesenia.

Bezné Co sa stalo Mozné riesenia
symptomy
Ziadne video/  Ziadny obraz Skontrolujte, ¢i je video kabel spéjajici monitor a
zhasnuty pocitac riadne pripojeny a zabezpeceny.
indikator LED Pomocou iného elektrického zariadenia overte, ¢&i
napéjania napéjacia zasuvka funguje sprévne.
Skontrolujte, ¢i je tlacidlo napéjania Uplne
stlacené.
Skontrolujte, ¢i sa v ponuke Input Source
(Vstupny zdroj) zvolil sprévny vstupny zdroj.
Ziadne video/ 2iadny obraz Zvyste jas a kontrast v ponuke Display
zapnuty alebo Ziadny jas (Obrazovka).
indikator LED Vykonajte funkciu samokontroly monitora.
napajania Skontrolujte, ¢i konektor video kébla neobsahuje

ohnuté alebo zlomené koliky.

Spustite zabudovanu diagnostiku.
Skontrolujte, ¢i sa v ponuke Input Source
(Vstupny zdroj) zvolil sprévny vstupny zdroj.

Slabé zaostrenie Obraz je

rozmazany,

nejasny alebo
obsahuje duchov

Odstrante predlzovacie video kéble.

Obnovte predvolené vyrobné nastavenia
monitora.

Video rozliSenie zmente na spravny pomer strén.

Traslavé/ Zvineny obraz Obnovte predvolené vyrobné nastavenia

chvejuce sa alebo jemny monitora.

video pohyb Skontrolujte faktory prostredia.
Monitor premiestnite a vyskisajte v ingj
miestnosti.

Chybajuice Obrazovka Vypnite a zapnite napéjanie.

pixely OLED obsahuje Permanentne zhasnuty pixel je prirodzena chyba,

bodky ku ktorej dochéddza pri technolégii OLED.

Dalie informacie o politike kvality a pixelov pre
monitory Dell néjdete na stranke podpory
spolo¢nosti Dell na adrese:
www.dell.com/support/monitors.
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Zaseknuté pixely Obrazovka * Vypnite a zapnite napéjanie.
OLED obsahuje * Permanentne zhasnuty pixel je prirodzen4 chyba,
jasné bodky ku ktorej dochadza pri technolégii OLED.

+ Dalgie informacie o politike kvality a pixelov pre
monitory Dell néjdete na stranke podpory
spolocnosti Dell na adrese:
www.dell.com/support/monitors.

Problémy s jasom Obraz je prili§  * Obnovte predvolené vyrobné nastavenia

tmavy alebo monitora.
prilis jasny + Upravte jas a kontrast v ponuke Display
(Obrazovka).

Geometrické Obrazovkanieje = Obnovte predvolené vyrobné nastavenia
skreslenie spravne monitora.

vycentrovana
Horizontédlne/  Na obrazovke je * Obnovte predvolené vyrobné nastavenia
vertikélne Ciary  jedna alebo viac monitora.

Ciar * Vykonajte funkciu samokontroly monitora a

zistite, ¢i sa tieto Ciary zobrazuju aj v rezime
samokontroly.

= Skontrolujte, ¢i konektor video kébla neobsahuje
ohnuté alebo zlomené koliky.

* Spustite zabudovani diagnostiku.

Problémy so Obrazovka je *  Obnovte predvolené vyrobné nastavenia
synchronizéciou zakédované monitora.
alebo sa * Vykonajte funkciu samokontroly monitora a
zobrazuje zistite, ¢i sa zakédované obrazovka zobrazuje aj v
atrzkovito rezime samokontroly.

= Skontrolujte, ¢i konektor video kébla neobsahuje
ohnuté alebo zlomené koliky.
» Pocitac restartujte v nidzovom rezime.

Problémy Viditelné *  Nevykonavajte ziadne kroky riesenia problémov.
sUvisiace s znédmky dymu » Kontakt na spoloénost Dell okamzite.
bezpeénostou  alebo iskier
Nepravidelné ~ Monitor sa = Skontrolujte, ¢i je video kabel pripéjajici monitor
problémy zapne a vypne k pocitacu riadne pripojeny a zabezpedeny.
*  Obnovte predvolené vyrobné nastavenia
monitora.

* Vykonajte funkciu samokontroly monitora a
zistite, ¢i k nepravidelnému problému dochédza
aj v rezime samokontroly.
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Chybajica farba V obraze chyba

farba

Vykonajte funkciu samokontroly monitora.
Skontrolujte, ¢i je video kébel pripéjajdci monitor
k pocitacu riadne pripojeny a zabezpeceny.
Skontrolujte, ¢i konektor video kébla neobsahuje
ohnuté alebo zlomené koliky.

Nespravna farba Farba obrazu nie

je spréavna

Zmente nastavenia v polozke Preset Modes
(Rezimy predvolieb) v casti Game (Hra) v
ponuke OSD v zavislosti od aplikacie.
Upravte hodnotu Gain (Zosilnenie)/Offset
(Odsadenie)/Hue (Odtier)/Saturation
(Sytost) v polozke Custom Color (Vlastna
farba) v ponuke na obrazovke Game (Hra).
Spustite zabudovanu diagnostiku.

Problémy specifické pre produkt

Specifické Co sa stalo Mozné riesenia
priznaky

Obraz na Obraz je na *  Obnovte predvolené vyrobné nastavenia
obrazovke je obrazovke monitora.
prilis maly vycentrovany,

ale nevyplna

celd oblast

zobrazenia
Monitor nieje OSD sa na *  Vypnite monitor, odpojte napéjaci kabel, znovu
mozné nastavit  obrazovke ho pripojte a potom zapnite monitor.
FTOT;CTU nezobrazuje * Ponuka na obrazovke je mozno zablokovana.
tlacidiel na , Stlacte a 4 sekundy podrzte tlac¢idlo Ponuka/
prednom paneli . ) S .

Funkcia vedla vypinaca, ¢im odblokujete.

Ziadny signél Ziadny obraz,  * Skontrolujte zdroj signélu. Pohybom mysi alebo
vstupu po indikator LED je stlacenim ktoréhokolvek klavesu na klavesnici
stlaceni zhasnuty skontrolujte, ¢i sa pocitac nenachédza v rezime

pouzivatel'skych
ovlédacich
prvkov

Uspory energie.

Skontrolujte, ¢i je kdbel signélu zapojeny. V
pripade potreby kabel signalu znovu pripojte.
Restartujte pocitac alebo prehrévac videa.

Obraz nevyplna
celd obrazovku

Obraz nevypina
vysku alebo sirku
obrazovky

Vzhladom na odligné formaty videa (pomer stran)
mdze monitor zobrazovat na celej obrazovke.

Spustite zabudovanu diagnostiku.
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Zachovanie Na obrazovke sa *
obrazu v objavi slaby tien
désledku z0 zobrazeného
dlhodobého statického
ponechania obrazu .
statického

obrazu na .
monitore

Nevyrovnanostv Na obrazovke sa
svietivosti alebo  objavuju

farbéach v viditelné body

obrazoch na (svetlé alebo

obrazovke tmavé) alebo
Ciary, pripadne
Mura

Nastavte obrazovku tak, aby sa po niekolkych
mindtach nedinnosti vypla. D4 sa to urobit cez
Moznosti napajania v systéme Windows alebo v
nastaveni Setri¢ energie na poditaci Mac.
Pripadne pouzite dynamicky sa meniaci Setri¢
obrazovky.

Spustite funkciu Pixel Refresh (Obnovenie
pixelov) alebo Panel Refresh (Obnovenie
panela). Pozrite ¢ast OLED Panel Maintenance
(Udrzba panela OLED).

Problémy $pecifické pre rozhranie Universal Serial Bus (USB)

Specifické Co sa stalo Mozné riesenia
priznaky
Rozhranie USB  Periférne * Skontrolujte, ¢i je monitor zapnuty.
nefunguje zariadenia USB  +  Upstream kabel znova pripojte k poéitacu.
nefunguju *  Znovu pripojte periférne zariadenia USB
(downstream konektor).
* Monitor vypnite a znovu zapnite.
* Restartujte poditac.
* Niektoré zariadenia USB ako externé prenosné
disky HDD vyzaduju silnejsi elektricky prid;
takéto zariadenia pripéjajte priamo k
pocitacovému systému.
Super rychle Periférne *  Skontrolujte, ¢i je vas pocitac kompatibilny s
rozhranie zariadenia so rozhranim USB 3.0.
USB 3.0 je super rychlym = Niektoré poditade si vybavené portami USB 3.0,
pomalé rozhranim USB 2.0 aj USB 1.1. Zaistite pouzitie spravneho

USB 3.0 pracuju
pomaly alebo .
vobec nefungujd .

portu USB.

Upstream kébel znova pripojte k pocitacu.
Znovu pripojte periférne zariadenia USB
(downstream konektor).

Restartujte poditac.
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Bezdrotové USB Bezdrétové USB »

periférne periférne
zariadenia zariadenia
prestand pomaly reaguji
fungovat, ked' je alebo funguju
zapojené len v pripade, ze
zariadenie sa zmensi
UsB 3.0 vzdialenost
medzi nimi a ich
prijimacom

Zvyste vzdialenost medzi USB 3.0 periférnymi
zariadeniami a bezdrétovym USB prijimacom.
Umiestnite bezdrotovy USB prijimac ¢o najblizsie
k bezdrotovym USB periférnym zariadeniam.
Pomocou predlzovacieho USB kébla umiestnite
bezdrétovym USB prijimac co najdalej od portu
USB 3.0.
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Priloha

VAROVANIE: Bezpeénostné pokyny
/\ VAROVANIE: Pouzitie inych ovladacich prvkov, nastaveni alebo

postupov ako tych, ktoré su popisané v tejto dokumentacii, moze mat za
nasledok vystavenie zasahu elektrickym pradom, elektrickym rizikam
a/alebo mechanickym rizikam.

Informécie tykajlce sa bezpecnostnych pokynov najdete v dokumente
Informécie o bezpecnosti, zivotnom prostredi a predpisoch.

Oznamenia FCC (len USA) a dalsie regulaéné informacie

Oznémenia FCC a dalsie regulacné informacie najdete na webovej lokalite
regulacnej zhody, ktoré sa nachadza na adrese
www.dell.com/regulatory _compliance.

Kontakt na spoloénost Dell

Pre zékaznikov v USA je urcené telefénne ¢islo 800-WWW-DELL
(800-999-3355).

7 POZNAMKA: Ak nemate aktivne internetové pripojenie, kontaktné
udaje najdete v nakupnej fakture, ustrizku na baleni, uétenke alebo v
katalégu vyrobkov od spoloénosti Dell.

Spoloénost Dell poskytuje viacero on-line a telefonickych moznosti na
ziskanie podpory a sluzieb. Dostupnost'sa lisi v zavislosti od krajiny a vyrobku
a niektoré sluzby mozno nebudu vo vasej oblasti k dispozicii.

Online technické pomoc: www.dell.com/support/monitors
Kontakt na spolo¢nost Dell: www.dell.com/contactdell

Databaza produktov v EU pre energeticky stitok a informacny
harok produktu

AW5520QF: https://eprel.ec.europa.eu/qr/347818
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